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Era television per cable arribará 
ena Val d'Aran en deseme d'enguan 
Vielha será eth prumèr municipi deva comarca que 
compdarà damb aguest servici de television per cable 

e 

I T T I Era Val d'Aran será era 
lili comarca pilot ena intro-
ducción dera television per 
cable segontes s'acordéc en 
ua amassada héta eth dimars 

entre es representats politics 
de toti es pòbles deth parçan 
damb es représentants deth 
consòrci de Municipis Local-
ret, que s'encueden de 

promoir era Installacion der 
hilat per cable en Catalonha. 
Es responsables de Localret, 
ja an ua data mercada entá 
que Vielha, prumér municipi 

que compdarà damb aguest 
servici, pogue disposar de 
television ara carta e d' aufèr-
ta interactiua en mes de dese-
me d'enguan. 

REPRÉSENTANTS POLITKIS DES PÒBLES DERA VAL D'ARAN E L I ^ ^ SÌLVIA P U È R T O L A S 

Es equips 
de fótbol 
aranesi, 
damb 
"Torisme 
Val d'Aran" 
MM Es tres equips de fótbol 
WBaranès i , era Union 

Esportiua Bossòst, eth 
Club de Fótbol Vielha e era 
Agropacion Recreatiua de Les 
portarán enes sues samarre-
tes, entara pròplèu tempora-
da, er eslogan "Torisme Val 
d'Aran". 

Aguesta ei era decision que 
se prenec per part des repre 
sentants des clubs ena amas-
sada que mantegueren 
dimars damb eth Sindic d'A-
ran Carlos Barrera e damb 
eth Conselhèr de Torisme 
Joan Batalla. 

MIRALHEM-MOS 

IA mejans de junh calie 
pujar er bestiar tara 
montanha. Çô qu'ara 

entà nosati mos poirie sem-
blar un dia de plan trabalh, 
Benita Centeno des de Léon 
d'Aubèrt, mos conde que 
entada eri ère un dia de 
hèsta. 
Es fires des pôbles de Vielha 

e Bossôst mercauen eth 
temps de baishada deth bes-
tiar des montanhes. 

Eth teatre en "aranés" torne per 
dusau an, entath cine de Vielha 

Eth collectiu "Lengua Viua" presente aguesta 
dimenjada en cine de Vielha, per dusau an con-
secutiu cinc obres de teatre representades en ara-
nés, damb er objectiu de promocionar er us 
sociau dera lengua. 

Aué ath ser entas detz, encara se poiràn veir 
cinc pèces teatraus escenificades per un grop 
d'ua vintia de persones de diferentes edats e de 
diuèrsi pòbles dera Val d'Aran qu'en tot respóner 

ara crida de "Lengua Viua" participen en aguesta 
representación teatrau.Es obres que déjà se 
representèren ager, damb pro èxit, son: Era 
grana humenèja, Eth saumet encantat, Ua hartè-
ra a bon compde. Qué i a de ñau?, Prumères 
vacances. Eth teatre a diferencia der an passat, 
enguan non se desplaçarà entà d'auti pôbles, 
dada era dificultar ara ora de trasladar es deco-
rats des diuèrses obres. 

^ij^ETA 
TENDES ESPECIALITZADES EN ESTAMPACIÓ 

DE SAMARRETES I PECES DE COTÓ 
SERÁ EL TEU MILLOR RECORD O REGAL 

DE LA TEVA VISITA A LA VAL D'ARAN 
Avda. Pas d'Arro, 23 - Passeig dera Llibertat, 4 

Centre Comercial Eth Palai de Gèu 
• (TRICOT) Avda. Castiero, 7 VIELHA 
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Antoni Rossell 
DIRECTOR DETH "ARXIU OCCITÀ" 

"Catalonha a de promocionar er 
Occitan, mès sense entremeté-se" 

1 Guilhèm Martin 
BARCELONA 

ri 

Guilhèm Martin. Enes darrèii ans 
s'a activai força er interés per 
Occitània. Per qué? 
Antoni Rossell. Sense desbrembar 
qu'es relacions entre Catalon-
ha e Occitània de tostemp an 
estât hòrtes, en aguesti 
moments i a dus hèts. Un ei 
era consciéncia linguistica. Es 
catalans se n'an dat compde 
qu'es occitans an ua auta len-
gua e açô a provocat un 
interés reau entre es joeni. Er 
aute ei ua question economi-
ca: ua grana part deth toris-
me que recep er Aude e eth 
sud d'Occitània ei catalan. 
Tanben se parle deth trans-
vassament deth Roina. I a un 
interés mutu. E a mès, es ins-
titudons sagen d'organisar 
era Europa des Regions, fona-
mentada enes identitats cul-. 
turaus e non enes Estats. 
6.M. Non serà er interés per 
Occitània ua moda efímera? 
t.Bi. Se non compdèssem 
damb era tradición que 
compdam, òc. Mès, ja enes 
ans trenta, Josep Carbonell 
possibilité era redacción e era 
publicación dera prumèra 
gramatica occitana normali-
sada e deth diccionari occi-
tan. Tanben i é Josep Batista e 
Roca, que de hèt ei eth fonda-
dor des relacions institucio-
naus catalanooccitanes. Entà 
acabar, existís ua projecdon 
de futur tant Universitària 
coma sodau. 
IJI. E ena part d'Occitània i a 
eth madeish interés o ei mès 
lèu ua "déria catalana"? 
lULNon ei sonque ua "dèria 
catalana". En aguesti 
moments toti èm preocupats 
per construir eth futur. 
U t £ ar Estât Srancés li 
preocupe era uniformitat... 
m . òc, mès ja ven qu'era 
situación tremóle. Enes 
darrères elleccions a auançat 
eth Front Nacionau damb ues 
reivindicacions d'un diguem-
ne nacionalisme. Pensi 
qu'açô a hèt meditar es par-
tits estataus firancesi. Ara ven 
qu'era sua implantación 
sodau passe per ua reivindi-
cación des identitats cultu-
raus regionaus, e que non 
pòden continuar marginant-
les. 
B.M. Demore un cambi rapid? 
iLB.Dempús de força ans de 
Jacobinisme e de jogar ena 
contra, eth pas a d'èster gra-
dúan. Arrès pot preténer hèr 

P E R F I L 

XAVIER SUREDA 

un cambi radicau. Ara s'aurà 
d'organisar ua estratègia entà 
explicar ar electorat francés 
eth besonh de reconeishe-
ment d'aguestes cultures e 
lengües regionaus e dempús 
s'aurà d'actuar. 
UL Viram huelha. 
Quini objectìus a er archiu 
occitan dera Universität 
Autonoma de Barcelona? 
AJ. Eth prumèr ei instaurar 
er ensenhament der occitan 
ena UAB, causa que ja auem 
hèt. A mès, promocionam es 
relacions catalanoocitanes 
des d'uà perspectiua scientifi-
ca. Eth nòste trabalh ei méter 
en relación grops de recèrca 
des Universitats occitanes 
damb es catalanes. E eth 
nòste objectiu non ei estricta-
ment hngüistic, se non que 
atau coma hérem damb es 
jomadas "Catalunya, Occità-
nia i-Universitat" qu'organisè-
rem en Sitges, mos interèsse 
que totes es relacions queja 
existissen en diuèrsi airaus 
scientifics poguen meté-se 

dejos d'im paraigiies d'occita-
nocatalanitat. Pensam que 
coordinant toti aguesti esfòr-
ci poiram arribar a ues rela-
cions académiques força mès 
potents e a ues reivindica-
cions der occitan per eth 
madeish. 
fJL Quin perBl d'estudiant 
an? 
AJL Ei un estudiant molt sen-
sibihsat pera cultura catalana 
e pes païsi catalans que ve en 
Occitània un possible modèl 
ath qué se i pòt arribar se 
non defensam pro era nòsta 
lengua e era nòsta cultura. 
6.11. Coma archiu, quéi tro-
bam a faltar? 
A.B. Non ei un problèma occi-
tan, senon que i a sectors 
molt jacobins en nivèu d'en-
senhament deth francés, en 
nòste pais, que ven perilhar 
aguest idioma peth hèt de 
potenciar er occitan. Aguesti 
sectors se corresponen nor-
maument damb aqueri que 
defenen er espanhòl dauant 
deth catalan. Mès que trobar 

Antoni Rossell ei licen-
ciât en Filologia Classi-
ca e en Filologia Roma-
nica pera Universität de 
B a r c e l o n a , Doc tor en 
Filologia Romanica pera 
Universität Autonoma 
de Barcelona UAB). 
Professor titular de Lite-
ratures Romaniques ena 
UAB. Ei especialisat en 
l i t e r a t u r a e m u s i c a 
m e d i e v a u , espec iau-
ment era Occitana. Des-
volope estudis discipli-
n a r i s de f i l o l o g i a e 
musicologia. A creat er 
Archiu de Lengua, Lite-
r a t u r a e c i v i l i s a c i o n 
Occitana (Archiu Occi-
tan) deth qué n'ei direc-
tor. Dirigís tanben eth 
Centre d'Estudis Troba-
doresqui de Castelhon 
d 'Ampuries (Girona) . 
Des de 1 9 9 3 ei b e c a t 
pera A l e x a n d e r von 
Humboldt Stiftung (Ale-
manha) entà desvolopar 
estudis d'etnomusicolo-
gia comparada sus era 
epica actuau en diuèr-
ses cultures, e es proces-
si nemotecnics oraus. Ei 
i n t è r p r e t de m u s i c a 
medievau e a enregis-
trât tres CD damb era 
discografica Tecnosaga 
11 . 

a faltar, çô que mos preocupe 
ei era actitud espanholista e 
jacobina dauant ua lengua 
ocdtana e d'uà acción catala-
nooccitana. 
UL Er occitan, sense auer un 
poder politic ath darrèr a era 
opcion degessé-se'n? 
M. Òc. Perqué es politics tos-
temp hèn aquerò que dema-
ne era gent. Alavetz jo pensi 
qu'ei question de temps e de 
paciéncia. Non cau córrer. Çô 
que non artenheram ei un 
estât occitan independent, 
coma jo pensi qu'ei de mau 
arténher un Estât catalan 
Independent. Será ua ques-
tion de negociación e de 
negociación intelligenta. 
GJL Quin ei eth pitjorenemic 
der occitan? 
À.B. Coma tostemp es pitjors 
enemies son es qu'auem 
laguens de casa. Era gent que 
per guitèra o per descon-
fiança non cree laguens d'Oc-
citània ena reivindicación 
dera sua propia cultura.. S'a 
de reivindicar des d'Occitània 

qu'açô cambie. E des de Cata-
lonha non s'a de presionar 
damb un model ipotetic cata-
lan maravillós. Catalonha a 
ara ua fondón de coishin e 
de promodon de tot aquerò, 
mès sense entremeté-se. Era 
nòsta feena ei ena Val d'Aran 
e en continuar promocionant 
era cultura Occitana. 
GJL D'aciu a cinquanta ans 
coma ve er occitan? 
A.IL Pensi que i aurà ua pobla-
ción joena qu'aurà er occitan 
coma ua prumèra-segona len-
gua. Ara i a un grop d'inte-
Uectuaus que parlen occitan 
e un grop significatiu de gent 
deth camp que parlen occi-
tan... mès les hè vergonha 
hè'c. E dempús auem un 
coUectiu de mainatges qu'a-
prenen er occitan. Aguesta ei 
era realitat actuau. D'aci uns 
cinquanta ans ja auram força 
adolescents que lo parlarán e 
aguesti serán es qu'auràn de 
dar era possada forta. Non sò 
optimista a curt tèrme mès 
òc a un long plaç. 
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Era Val d'Aran sera era comarca pilot ena 
introducción dora teievision per cabio 
Era inversion globau deth projècte, que s'iniciarà en Vielha, ei d'uns 500 milions de pessetes 

Redacción 
VIELHA 

Eth mes de deseme ei era 
data mercada per un des 
responsables de Localret 

Josep Pont, entà qu'es vesins 
de Vielha disposen dera tele-
vision ara carta atau coma 
d'ua aufèrta interactiua. Mes 
aguesta auferta se harà exten-
sibla pògapòc ara rèsta des 
pòbles dera Val d'Aran. 

Dimars s 'amassèren ena 
Sedença deth Conselh Gene-
rau d'Aran es conselhèrs, es 
alcaldes e es alcaldes-pedanis 
de toti es pòbles deth parçan, 
entà t ractar eth tèma dera 
installacion deth futur hilat 
de comunicación via cable, 
qu'aurà coma punt pilot era 
Val d'Aran. En aguesta amas-
sada i èren presenti es repré-
sentants deth Consòrci de 
municipis Localret, que s'en-
cueden de promòir era Insta-
llacion deth hilat per cable 
en Catalonha. 

Localret , dempús dera 
amassada ena que se. decidic 
t i ra r e n t à deuant agues ta 
pròva pilòt, a era intención 
que Vielha pogue disposar 
deth Servici de Television per 
cable qu'aufrís er operador de 
t e lecomunicac ions Cable i 
Televisió de Catalunya, aban-
tes de darrèrs d'an. 

Abaratiment 
Era avaloracion iniciau d'a-

guest projècte ei d'uns cinc 
cents mi l ions de pessetes . 
Totun i aurie ua sèrie de cir-
constàncies que poderien hèr 
abaratir aguest còst, dat qu'e-
na Val d'Aran se hèn en 
aguesti moments diuèrses 
òbres en q u a u q u i pòbles . 

Dimars passat se hec era reûnion informatiua sus era teievisioii per cable 

coma poden èster es infras-
t r u c t u r e s de c a n a l i s a c i o n 
entara depuración des aigües 
o era canalisacion deth gas, 
que disminuirien eth cost per 
ço"qiie'tanK ar êritubament 
deth cablejat d'aguest projècr 
te de television per cable. 

Segontes, Josep Pont, un 
viàtge vist damb boni uelhs 
eth projècte per part de toti 
es représentants politics dera 
Val d'Aran, ara s 'auràn .de 
méter d'acôrd damb es. servi-
cis teenies dera c o m a r c a , 
entà veir quines infirastructu-
res se pôden profitar e quines 
s'an de hèr de nau. 

Era television per cable per-
meterà, qu'era Val d'Aran dis-
pose d'ua television bidirec-
c i o n a u , era televisioix ara 

carta, era compra a distància 
o es consultes sanitàries son 
quauques des pos ib i l i t a t s 
que se poiràn arténher damb 
aguest sistèma de telecomu-
nicación. 

Sèrvicis locaus 
Era te levis ión per cable 

permete.rà a mès, era intro-
ducción de servicis locaus. 
Pçr exemple, es vesins dera 
Val d'Aran poderàn recéber 
información -dera matìeisha • 
comarca, ja .sigue per televi-
sion o per ordenador. 

Er an 1997 se const i tuís 
Localret,. un consòrti locau 
intégrât, a mès de pera Fede-
ración de Municipis de Cata-
lonha e dera Asso.ciassion 
Catalana de Municipis, pera 

gran majoria des municipis 
catalans, que representen ua 
p o b i a c i o n . a p r o x i m a d a de 
cinc milions e miei de perso-
nes, ço que; vierie a.èster eth 
93%- d^ra poblàcion totau de 
Cataloiìha. 

Internet 
• iocalret considère que, per 
.rasons'istoriques, es munici-

. foiTmen un hi lat damb 
una'id-èntit'at propia.. Cons-
cients des ppssibilitats que 
daurís eth cable amassa amb 
es ñaues tecnologies, Localret ^ 
a coma objectius immédiats 
que toti es ajuntaments agen 
açcèst a internet e que dispò-
sen, a m i e i t e r m i n i , d'ua,. 
plana propia , que milhorarie 

, força era comunicación entre 

es ciutadans e es madeishes 
entitats de govèrn locau. 

Atau, en opinion de Local-
ret, es registres e bases de 
dadés m u n i c i p a u s son ua 
hònt d'informacion entà qu'es 
ciutadans agen accès a infor-
macions que les pôden èster 
utils entà conéisher milhor 
era realitat territoriau e pré-
ner decisions. 

Entara prestación deth ser-
v i d de t e l e c o m u n i c a c i o n s 
per cable, era Lèi de teleco-
municacions de 1995 dividic 
el Principat en tres demarca-
cions: Nòrd-est, Barcelona-

^ Besôs i Oest. 
Eth sistèma de representa-

ción e de votacion de Local-
ret. s 'es tabl is , en basa ad 
aguestes tres demarcacions 
territoriaus, ei per çô que se 
f o r m e ua e s t r u c t u r a que 
garantis era pluralitat politi-
ca, territoriau e demografica 
de cada municipi. 

Era función de Localret ei 
hèr sénter era votz des muni-
cipis enes àmbits politics e 
economics a on se prenen 
decisions qu'afècten es leis e 
era ordenacion des telecomu-
nicacions. 

S e g o n t e s o p i n e n h ò n t s 
d'aquesta entitat, es munici-
pis auràn de determinar en 
un futur immédiat en qui-
nes c o n d i c i o n s s 'ut i l i sarà 
eth t e r r i t ò r i e n t a r a cons-
trucción des naui hilats de 
t e l e c o m u n i c a c i o n s , a t a u 
coma tanben decidir es fon-
cions e ut i l i tats qu'aurien 
dé complir es ñaues tecnolo-
gies dera i n f o r m a c i ó n en 

, desvolopament des^servicis 
publics, er equilibri territo-
riau e era quali tat de vida 
des ciutadans. 

Vidres Viola 
Avda. Maladeta, 19 25530- VIELHA 
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Eth casau dera tresau edat de Vieiha 
compde damb ua naua planta 

Redacción 
VIELHA 

En tot coincidir damb eth 
prumèr dia deth mes de 
mai, diuendres passai s' 

i naugurée en Vielha era 
ampliación deth Casau des 
retirats, plaçat ena Avenguda 
Pas d'Arró. 

Des d'alavetz era bastissa 
compde damb ua naua planta 
que se destinará principau-
ment entàs hemnes. 

En aguesta naua part des 
installacions ei previst que 
s 'organisen d iuèrs i actes 
coma poden èster: conferén-

cies, ta lhèrs d 'activitats o 
charrades culturaus. 
Era p lan ta siguec inaugu-
rada per alcalde de Vielha 
Josep Calbetó. Tar acte i 
assistic t anben e th Sindic 
d'Aran Carlos Barrera atau 
coma d iuèrs i còssos der 
A j u n t a m e n t de Vielha e 
alcaldes de municipis dera 
rèsta dera Val d'Aran. 
Es trabalhs hèti en casau des 
retirats an agut un cost de 
qua te mi l ions e miei de 
pessetes, qu'an estât finan-
çais per A j u n t a m e n t de 
Vielha, qu'a compdat damb 
era col laboracion dera 

l e l è f o n s d ' i n t e r è s g e n e r c i u 

64 18 01 Conseih Generau d'Aran 

64 I S 15 Musèu Val d'Aran 
64 i 8 15 Ecomusèu de Vìlamòs 
64 18 15 Musèu S. Joan d'Arties 

64 8 1 7 9 Bombers de l e s 
64 83 80 Bombers de Bossôst 
64 00 80 Bombers de Vielha 

• 
64 00 04 
64 82 29 
64 82 11 

64 53 88 
64 43 46 
64 23 46 
64 25 85 
64 20 39 
64 82 07 
64 72 44 

Hospital Val d'Aran 
Dispensari mêdicau - Les 
Dispensari mèdïcau - Bossôst 

S 
Farmacia Pala - Baquèira 
Farmacia Pala - Arties 
Farmacia Catalá - Vielha 
Farmacia Pala - Vielha 
Farmacia Moralejo - Bòrdes 
Farmacia Almansa - Bossóst 
Farmacia Almansa - Les 

64 50 42 Parroquia de Salardú 
64 00 21 Parroquia de Vielha 
64 82 53 Parroquia de Bossóst 
64 81 05 Parroquia de Les 

0 
64 20 44 Mossos d'esquadra 
64 80 14 Comissaria - Les 
64 52 77 Guardia Civil - Baquèira 
64 00 05 Guardia Civil - Vielha 
64 81 77 Guardia Civil - Bossóst 
64 72 29 Trafic - Bossóst 
64 OI 75 Caserna militar - Vielha 

64 20 88 Gasolinéra - Vieiha 
64 72 91 Gasolinéra - Era Bórdete 
64 71 00 Gasolinéra - Pontaut 

64 57 26 
64 16 12 
64 01 10 
64 82 07 
64 72 44 
64 44 55 
64 09 79 

ÇÔ de Saforcada, 12 

Major, 36 
IMajor, s/n 
Otra. Baquèira, s/n 

Des Banhs, s/n 
Pl. dera Glèisa, s/n 
etra. Nadonau, 230 

Espitau, 5 
Pl. dera Glèisa, s/n 
Sorfeus, s/n 

Edif. eampalias, s/n 
etra, deth Pàrt, s/n 
Avda. Pas D'Arró, s/n 
Sentin, i 
/Entecada, s/n 
Eduardo Aunós, s/n 
Querimònia. 3 

Sant/\ndrèu, I 
Pas d'/\rró, 8 
Major, 31 
Pl. dera Glèisa, s/n 

Edif. Tressens baish 
etra, de França, s/n 
Parcatge Baquà'ra, s/n 
IMontcortiison, s/n 
Sorieus, s/n 
Sorieus, s/n 
Pas d'/\rró, s/n 

etra, deth Túnel, s/n 
etra. N-230, s/n 
etra. N-230, s/n 

Infor, torisme Salardû 
Infor, torfsme Arties 
Infor, torisme Vielha 
Infor, torisme Bossôst 
Infor, torisme Les 
Infor. Baquèira Beret 
Cen. Iniciatives Toristiques 

64 72 32 Deportur 
64 24 44 Gamins des Pir inêus 
64 08 88 Esco la d e Equ i tac ión 
64 28 64 Palai de G è u 
64 81 57 Complex esport iu Bo s sô s t m 

(25530 Vielha) 

¡25530 Vielha) 
(25551 Vilamòs) 
(25599 Arties) 

(25540 Les) 
(25550 Bossóst) 
(25530 Vielha) 

(25530 Vielha) 
(25540 Les) 
(25550 Bossóst) 

(25598 Baquèira) 
(25599 Arties) 
(25530 Vielha) 
(25530 Vielha) 
(25551 Es Bordes) 
(25550 Bossóst) 
(25540 Les) 

(25598 Salardu) 
(25530 Vielha) 
(25550 Bossóst) 
(25540 Les) 

(25539 Betren) 
(25540 Les) 
(25598 Baquèira) 
(25530 Vielha) 
(25550 Bossóst) 
(25550 Bossóst) 
(25530 Vielha) 

(25530 Welha) 
(25551 Era Bordeta) 
(25549 Pontaut) 

ßalmes, 2 
PI. Urtau, 26 
Sarriulera, 5 
Eduardo Aunós, s/n 
Pl. der Ajuntament, s/n 
Nucleu Baquèira, s/n 
Avda. eastièro, 15 

SantRóc, I 
Pas d'/Vrró Baishi, s/n 
etra. França. s/n 
Eth Solan, s/n 
Era Lana, s/n 

(25598 Salardú) 
(25599 Arties) 
(25530 Vielha) 
(25550 Bossóst) 
(25540 Les) 
(25598 Baquèira) 
(25530 Vielha) 

(25550 Bossôst) 
(25530 Vielha) 
(25530 Vielha) 
(25530 Vielha) 
(25550 Bossôst) 

64 01 95 Parada de taxis (Vielha) PI, Sant Aintòni, s/n (25530 Vielha) 
932 65 65 92 Coches d e l inha 
906 3 3 00 03 I n formac ión meteoro log ica 
900 12 35 05 in formac ión carretères 

Caisha de Pensions e era 
Caisha de Catalonha. 
Segontes e th son alcalde, 
Josep Calbetó, ben lèu se 
poir ien veir ampl iades es 
installacions. 
Calbetó remerquèc: "des der 
ajuntament a partir d'ara se 
trabalharà entà adaptar eth 
pa t i dera res idéncia en tà 
plaçà-i un camp de petanca. 
En aguest made ish pa t i 
t a n b e n se con temple era 
poss ib i l i ta t de hèr ua 
ter rassa entàs es tones de 
léser". 
Nau president 
A mès dera i n a u g u r a c i ó n 
dera naua pianta, eth casau 
dera t resau edat , t anben 
siguec noticia, perque aquest 
madeish dia se convoquée ua 
Assamblèa Generau Extraor-
dinària entara renovacion 
dera junta directiua. 

Eth nau president ei des 
d'alavetz Pablo Villamor, que 
compdarà damb eth supòrt 
de Primitivo Paure, que gessec 
escuelhut vicepresident. 

Presentación des ñaues installacions en Vielha 
SILVIA PUERTOLAS 

Era naua junta directiua 
compde t a n b e n damb un 
secretati, un tresorèr e un 
to t au de sies vocaus que 
tanben sigueren trigats ena 
assamblèa. 

Eth casau des retirats de 
Vielha compde ena actua-
l i t a t damb uns cent cin-
cuanta sòcis, totun enguan 

se demore poder ar ténher 
era chifra des dus cents. 

Eth Casau de Vielha 
s ' inaugurèe en an 1987. 
Alavetz era Caisha de 
Catalonha ja hec ua apor-
tación economica de quinze 
milions de pessetes entà que 
se podessen hèr es obres de 
bastiment. 

SILVIA PUÉRTOIAS 

Eth Crist de Salardú presidie dimenge passat es actes de celebración dera Hèsta de Santa Greu, que 
se heren en Salardú en motiu dera sua Hèsta M '̂or. Era Gieisa de Sant Andrèu siguec eth punt de 
trabada d'un gran nombre de persones qu'a mès de poder venerar era Taiha romanica, restaurada 
en juriòl d'est'an passat, vederen tanben dançar un des balhs tradicionaus mès populars, Eth 
Balhano, a cargue des Fradins de Vielha. A mès deth Grist de Salardú, enguan tanpòc manquèran era 
rèsta des creus deth Naut Aran que cada an se trapén ena Plaça dera Pica entà beneìr eth tèrme. 
Coma particularitat cau remercar qu'enguan i ère presenta ua naua creu, era de Montgarri, 
recentment recuperada. 
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Es tres equips de fótbol aranesi, 
esponsorisats per Torisme Val d'Aran' 
Es equipaments portarán er eslogan promoäonau deva Val 

Redacción 
VIELHA 

Dimars s 'amassèren ena 
Sedença de th Conselh 
Generau, eth Sindic d'A-

ran Carlos Barrera e eth Con-
selhèr de Torisme Joan Bata-
lla damb es responsables des 
tres equips de fótbol aranesi, 
e th Club de Fótbol Vielha, 
era Union Esportiua Bossòst 
e era Agropacion Recreatiua 
de Les. 

Era f i n a l i t a t d ' agues ta 
amassada siguec per pa r t 
dera Conselheria de Torisme, 
expausar as représentants 
des clubs er i n t e ré s dera 
marca "Torisme Val d'Aran'", 
que s'encuede dera promo-
cion toristica dera comarca, 
d'esponsorisar es tres clubs 
de fótbol aranesi. Es respon-
sables des equips de fólbol, 
segontes Joan Batal la, 
acceptèren era propòsta. 

Ei atau qu'entara pròplèu 
liga, es tres equips portarán 
enes sues samarretes er eslo-
gan "Torisme Val d'Aran". 
Entad aguesta p romocion 
receberàn ues tres centes mil 
pessetes per club, a mès de 

naui equips enes que harán 
a veir er eslogan. 

"Torisme Val d'Aran", sage 
a t au de p r o m o c i o n a r era 
comarca t a n t en França 
coma ena rèsta de Catalon-
ha, da t qu 'es equ ips de 
Bossòst e Les jòguen es com-
peticions en França mentre 
qu'eth Vielha ac hè en Cata-
lonha. 

Tot e qu'aguesta a estât 
ua des prumères iniciatiues 
dera marca "Torisme Val 
d'Aran", creada recentment, 
ara j a se t r aba lhe en uns 
d'auti aspèctes entara pro-
mocion to r i s t i ca dera 
comarca. 
Promocion en estrangèr 

Era Conselheria de Toris-
me deth Conselh Generau 
d'Aran a començat tanben 
es contactes damb es respon-
sables des mercats emissors 
que "Turisme Catalunya" a 
en exterior. Ei atau que se 
sage de cercar ues au tes 
alternatiues, entà promocio-
n a r era comarca dehòra 
d'Espanha. 

Enes darrèr i dies visitée 
era Val d'Aran, Antonio Bal-

SILVIA PUÉRTOLAS 

Bossòst, Les e Vielha seràn es equips esponsorisats per 'Torisme Val d'Aran" 

t ié r rez , responsable de th 
mercat emissor d'Anglatè-
rra. 

Dempús de visitar era Val 
d'Aran, Baltiérrez apuntec 
que d'immediat iniciará es 
contactes damb es agéncies 
de v ia tge angleses , en tà 

organisar ua amassada en 
mes de seteme ena Val d'A-
ran e poder comentar a ofer-
tar era comarca en Anglaté-
rra entar an 1999. 

Joan Batal la a p u n t e c 
que: "damb agues t i n a u i 
merca t s de to r i sme , non 

t r ac tam de massif icar era 
Val. Nosati volem un toris-
me de qualitat, d'un nivèu 
sociau miei-naut e sajar atau 
de cobrir es sasons de pri-
mauera e tardor qu'ei quan 
ena Val d'Aran a mès manca 
de torisme". 

'LIum que agonitza', de 
Patrick Hamilton, era 
prumèra òbra teatrau 
der an en Bossòst 

Redacción 
VIELHA 

Era Companhia de teatre 
Talia présentée diuen-
dres passat en Bossôst 

era obra "Llum que agonit-
za" de Patrick Hamilton. 

Era r ep resen tac ión tea-
t r a u q u e d u r é e p r o p de 
dues ores se hec en Centre 
cul turan a on se i amassè-
ren ath torn d'un centenat 
de persones. 
Adaptación 

Era o b r a d i r i g i d a pe r 
Margar ida Troguet , ei ua 
a d a p t a c i ó n e t r a d u c c i ó n 
a t h c a t a l a n de Marcel.11 
Borrell, un melodrama Vic-
tor ian que se representéc 
en un prolog e tres actes. 
En era se hér veir era cruel-
ta t d 'un mar i t con t ra era 
sua h e m n a . Un d r a m a 

intens que dèishe ar espec-
tador en suspens e ànsia , 
espectant per coneisher eth 
résu l ta t d'ua acción apa-
rentment senzilla entre un 
ôme e era sua hemna. 

Uns dialogs que son plei 
de r e a c c i o n s e m a t i s i e 
damb es que se va descor-
bint era refinada perversi-
t a t de r ô m e , q u ' e n t o t 
m o m e n t se m o s t r é coma 
norman e en bèri moments 
coma un corréete e agrada-
ble espós. 

Un inspector de policia 
perspicaç ei qui mos acabe 
p o r t a n t e n t à u n f i n a u 
esperançat. Tota ua t rama 
que desvolopen en escenari 
sies actors. 

Un des responsables deth 
C e n t r e C u l t u r a n de 
Bossôst, Máximo R. Rodri-
guez un viatge acabada era 
ô b r a , t o t e q u e n o n se 
m o s t r é c m a s s a s a t i s f é t 

SILVIA PUERTOLAS 

Era representación teatrau se hec en Centre Culturan 

damb eth nombre de gent 
qu'anéc a veir era represen-
t a c i ó n , va lo rèc pos i t i ua -
men t eth hét que i auesse 
força gent joena. " Aguesta 
ei ua f o r m a d ' e d u c a r as 
mainatges entà qu 'e th dia 
de deman s'interèssen peth 
teatre." 
Prevision 

"Llum que agonitza" ère 
e ra p r u m è r a r e p r e s e n t a -
ción teatrau qu'eth Centre 
Cul tu ran po r t ane enguan 
entà Bossôst. 

Ara ues des p r o p ô s t e s 
possibles enes que ja traba-

Ihen ei ja de cara ath mes 
d ' agos t . Tot e q u ' e n c a r a 
non an ua data mercada , 
eth Centre Culturau a pre-
vist p o r t a r era òbra "La 
e x t r a ñ a p a r e j a " de J o a n 
Pera e Paco Moran. 

Damb aguestes represen-
tacions, complis damb un 
des sòns objectius qu'ei eth 
d ' a m p l i a r era a u f è r t a de 
léser a d ' au t i camps que 
n o n s i g u e n s o n q u e e t h 
cine. Cau rebrembar qu'a-
guesta associacion aufèrte 
cada dimenjada era projec-
cion de pelicules d'actuali-
tat. 

Darrèri dies entà 
presentar es sollicituds 
dera bèca, entath 
foment der aranés ena 
ostalaria 

Era Oficina de Foment en 
Ensenhament der Aranés 
(OFEA) a mercat coma 
darrèr dia eth 15 de mai, 
entara presentación des 
sollicituds d' ua bèca entà 
contribuir ara promocion 
dera preséncia dera ara-
nés en encastre dera osta-
laria. Era persona trigada 
entà hèr aguest trabalh 
s'encuedarà d'aufrir era 
traducción de cartes o 
mentis as restaurants 
mejançant era realisacion 
de visites personalisades. 
Era dotacion economica 
d'aguesta bèca ei de dues 
centes mil pessetes. 
A mès, cau rebrembar 
qu'er Institut d'Estudis 
Ilerdencs tanben a daurit 
enquiath pròplèu 29 de 
mai eth periòde de pre-
sentación de sollicituds 
d'ua auta bèca, que vire 
ath torn dera recèrca 
etnolingüistica en territò-
ri dera Val d'Aran. 
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bramau 

E 1 s administradors dera cultura 
der Estât Francés son preocu-

i p a t s per que ven qu'er 
emplee deth francés a nivèu inter-
nacionau amendris. Era acción 
devoradora der anglés ei tau que 
temen era transformación accele-
rada dera sua lengua coma prumèr 
pas en tara sua desparicion. Ei tala-
ments atau qu'an hèt diuèrses 
actuacions legislatives enta obligar 
ar usatge deth francés e per efècte 
entara pro'íbicion der emplee der 
anglés en cèrti àmbits dera vida 
publica. Era disposición mès 
coneishuda ei era famosa Lei Tou-
bon (nòm força semblant a 
"tubo"... e j a en sabetz era dita) der 
an 1994. Es actuacions legislatives 
en aguest àmbit vien deth segle 
XVI damb er edicte de Villers- Cot-
terets(1539) deth rei François 1 que 
proïbie emplegar en actes publics 
ua auta lengua que non siguesse 
eth francés. Dempús deth temps e 
maugrat era forta persecución, er 
occitan e es autes lengües .seguis-
sen "viues" en territòri ocupat pes 
francesi. 

Eth govèrn francés s'equivòque. 
Quan empren accions enta promo-
cionar er emplee dêth francés, 
seguissen proïbint er emplee de 
quinsevolh auta lengua, artürats 
en esperit de 1539. Quan damb era 
Lei Toubon obliguen ar usatge 
deth francés, proïbissen naturau-
ments er emplee der anglés, mès 
proïbissen tanben er emplee deth 

cors, deth base, deth catalan, deth 
breton, der occitan,.. 
En j u n h de 1992 eth Congrès votée 
ua modificación der article 2 dera 
Constitución enta dà-li eth següent 
redactat: "Era lengua dera Repúbli-
ca ei eth Francés". Damb açô deis-
hauen elar qu'er anglés pertanhie 
a un aute territòri, mès perdien 
era oportunitat de declarar len-
gües dera República as autes len-
gües istoriques que son laguens 
deth madeish territòri; entre 
d'autes er occitan. Comparatz se 
voletz damb era Constitución 
Espanhòla de 14 ans abantes 
qu'era modificación dera francesa 
e que contemple que a mès deth 
castelhan enes territòris des comu-
nitats autonòmes i poderàn èster 
oficiaus es sues lengües e que eau 
protegir es diuèrses modalitat lin-
güistiques. 
Es defensors des drets des pòbles 
an iniciat en França accions e 
mobilisacions enta que se posque 
modificar er article 2 dera Consti-
tución qu'impedís entre d'autes 
causes que França signe era Carta 
Europèa des Lengües Regionales 
que permeterie qu'era "republi-
que" impulsèsse accions entath 
desvolopament des lengües que 
coma er Occitan non an un reco-
neishement oficiau e que podessen 
auer un impuis administratiu. 
Eth Prumèr Ministre francés encar-
guèc era passada tardor un mis-
sion ara deputada Nicole Péry sus 

es lengües minorisades de França 
qu'auie de desbloquejar era situa-, ' 
cion. Ara e abantes de qu'acab'esse 
eth sòn trebalh era Deputada a 
áuut d'abandonà-la perque.a.estât 
nomentada entà un cargue admi-
nistratiu.Ara i a un aute Depùtat 
que continuará eth trebalh.^;. Gin-
quanta proposicions de Lei sùs era 
protección as lengües minórisádés 
an estât refusades, tant pery y v 
govèrns de dreta coma de}.qûêîrâ, 
des der an 1958. Era esperançà.'.„. 
tornar a començar. Entre 
entà survelhar era acción déth F.N. 
eth govèrn Francés a créât un 
Comité de Vigilancia dera Cultura 
qu'iniciauments interprète que 
coma qu'era potenciación des len-
gües regionaus va en detriment 
dera lengua francesa, es accions 
impulsores deth catalan, der occi-
tan, deth base, deth breton,!., son 
ua collaboraeion damb es preten-
sions dera extrema dreta. Açô j a ei 
massa !. E a mès, França presente 
ues caractéristiques sociologiques 
adequades entà que idies coma 
aguesta agen èxit entre era sua 
populaeion. Ara en França, èster 
catalanista, occitanista,... pot hèr 
confóner era ideologia damb era 
des fascistes. 
Es moviments son continus, asso-
ciacions de toti es pòbles de França 
escriuen as deputats demanant-les 
ua intervención e signen tèxtes rei-
vindicatius que reclamen era 
modificación der article 2, era 

gent s'a mobilisât damb manifesta-
cions en Albi, en Pau, en Rennes, 
en Baiona, en Estrasborg,... S'a 
constituït un Comité Republican 
entara Modificación der Article, 
que demore coma résultat finau 
un estatut especian entà totes es 
lengües de França. 
Cau rebrembar as francesi er 
exemple de Catalonha; un pöble 
que a prenut era lengua coma 
signe d'identitat collectiva e qu'a 
provocat qu'ena Val d'Aran er an 
1990 se declarèsse oficiau er ara-
nés, e qu'aguest sigue emplegat 
pera administración, tanben enes 
sues relacions damb er exterior, e 
qu'era lengua ei ensenhada enes 
estudis a toti es mainatges, e... e 
qu'era desproteccion totau sonque 
se da en estats d'Africa, d'America 
deth Sud, en Nana Guinea,... 
França ei eth solet pais d'Euròpa 
Ocçidentau que non reconeish era 
diversitat lingüistica deth sòn 
territòri. 
Euròpa camine ena linha dera pro-
tección dera diferéncia. Es francesi 
traparan enes lengües minorisades 
de França eth milhor aliat entà 
lutar contra er impérialisme dera 
lengua anglesa, donques que mos 
preocupe era excessiva implanta- ^ 
cion deth madeish que mos pòrte à 
toti entara unificación e era perta 
dera nòsta peculiaritat. 

Jusèp Lois Sans Socasau 

Era normalisacion der 
aranés, a débat ena 
Setmana Occitana 

Guilhèm Mart in 
BARCELONA 

Era n o r m a l i s a c i o n lin-
güistica der aranés, era 
situación der ensenha-

ment der occitan, es ideo-
logies der occitanisme e un 
concèrt de musica occitana 
seràn quauqui des punts 
centraus dera Segona Set-
mana Occitana que se cele-
brará entres dies 18 e 22 
de m a i e n a F a c u l t a t de 
Filosofia e letres dera Uni-
versität Autonoma de Bar-
celona (UAB). 

Era organisacion d'agues-
tes jornades ei a cargue der 
Archiu occitan dera madei-
sha Univers i tä t . Entad 
aguesta Segona Se tmana 
Occ i tana , ei prevista era 
assisténcia d'entre ua setan-
tia e dues centes persones, 
segontes es caractéristiques 
des actes. 

Segontes eth programa 
iniciau era ;setmana s'inau-
gurarà eth deluns 18 de mai 
entàs onze de, meddia en 
Deganat dera Facultat. 

Eth prumèr acte consis-
tirá en ua conferencia de 
Joaquim Llimona, Director 
General de Relacions Exte-
riors dera Genera l i ta t de 
Catalonha, que parlara sus 
es relacions occitanocatala-
nes. Dempús eth Doctor 
Antoni Rossell, coordinador 
der Archiu Occitan, expau-
sarà es relacions entre Cata-
lonha, Occitania e era Uni-
versität. 

Libres 
Er acte seguit consistirá 

en un débat sus era edición 
des l ibres en o c c i t a n en 
Catalonha, en qué i partici-
parán eth propie tar i de 
Pagés Editors e er escrivan 
Francesc Boya. Dempús 

Jordi Bacarla, director der 
Institut d'estudis Europèus 
dera UAB p r e s e n t a r á eth 
libre de Joan Amorós, presi-
dent dera Fondacion Occita-
n o c a t a l a n a dedicat a "La 
nova cultura empresarial". 
Entàs quate'dera tarde, eth 
doctor Klaus Nagel, profes-
sor dera Universität Pompeu 
Fabra (UPF), disertará sus es 
n a c i o n s sense Estât dera 
Europa Occidentau. 

Eth dimars 19 de mai , 
entàs onze, Marc Martinez, 
Regidor de Cultura der Ajun-
tament de Sitges parlará des 
activitats e projèctes deth 
Forum C a t a l a n o o c c i t a n 
'Josep Carbonell i Gener ' . 
Mireia Teixidor der Ajunta-
ment de Castelhon d'Empu-
ries e Antoni Rossell expau-
saran es projèctes deth cen-
tre d'Estudis Trobadoresqui 
d'aquera poblacion. 

Tot seguit, Felip Carbona, 

president der Institut d'Es-
tudis Occ i tans , par lará , 
entàs dotze de meddia, sus 
es ideologies der occitanis-
me e es--politiques dera len-
gua. Dempús, eth director 
deth diari AVUI, Vicent San-
chis .e çth. degà dera, Facul-
tat de Periodisme, Miquel 
Tresseres, presentaran eth 
suplement setmanau AUÉ, 
escr i t en lengua aranesa. 
Entà acàbar, Antoni Rossell, 
director der Archiu Occitan, 
par lará sus Cata lonha , 
Occitània e era Universität. 

Normalisacion 
Eth tèma monografie deth 

20 de mai serà era normalisa-
cion linguistica. Entàs dotze 
se constituirá ua taula redo-
na ena qué i participarán Joa-
quim Arenas, cap deth servi-
ci der Ensenhament deth 
catalan e der aranés. Oriol 
Guasch, doctor deth Departa-
ment de Catalan dera Univer-
sität Autonoma de Barcelo-
na, Jordi Sülls, Doctor deth 
Departament de Catalan 
dera Universität de Lleida, 
Maria Jusèp Fernandez 
Anglada, professera d'aranés 
ena Val d'Aran, e Efren Bel-
trán Roncal, investigador. 

Es tèmes que se tractaràn 
en aguesta taula redona son 
eth marc legau e era planifi-
cación linguistica en sistè-
ma educa t iu d'Aran, era 

i m m e r s i o n l i n g ü i s t i c a en 
Catalo-nha, eth multilingüis-
me ena Val d'Aran, er ensen-
hament der aranés enes esco-
les dera Val. d'Aran e era situa-
c ión s ó c i o l i n g ü i s t i c a deth 
Lenguadòc. • '• ' 

Eth 21 de mai, tàs 12 Clau-
dio Balaguer; lector d'occitân 
ena UAB, harà u'a exposicion 
sus era docéncià, era recèrca e 
es projèctes de difüsion lin-
guist ica e cul turau. A mès, 
Jaume Figueras, traductor e 
professor de catalan è occitan, 
collaborador der AUÉ, parlará 
sus er escrivan occitan Joan 
Bodoh. 

Entà acabar aguestes jorna-
des, eth 22 de mai , tàs 11 
deth maitin diùèrsi représen-
tants institucionaus e acade-
mics expausaràn era situa-
ción der occ i tan enes Vals 
deth Piémont Italian. 

Eth professor Rot land 
Pecot, dera Universität Paul 
Valéry de Motpelhèr, hará ua 
exposicion sus "Frederic Mis-
tral e lou pouèmo dóu Rose'; 
acte que precedirà a un 
concèrt de musica occitana a 
cargue deth grop Fin'Amor de 
Tolosa deth Lengadòc. Aguest 
grop in terpre tará cants de 
trobadors e musica tradicio-
nau occitana. 

A mès eth 29 de mai tàs 
quate dera tarde se hará ua 
visita en aranés tath Musèu 
d'Istòria de Catalonha. 
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Carona enjós 
Lengas minorizadas amb una sola votz 

David Grosclaude 
LESCAR 

Aques t a s e t m a n a es la 
darrièra setmana de for-
mación c o m u n a per u n 

trentenat de mestres d'Occita-
nia, de Bretanha, de Catalon-
ha, del Pais Base e d'Alsàcia. 
Aqueles regents serán los pri-
mièrs sortits de FISLRF, l'Insti-
tut Superior de las Lengas de 
la República Francesa, u n a 
denominación estonanta mas 
benlèu causida per se t rufar 
u n p a u c a l ' a r t i c le 2 de la 
Cons t i tuc ión que recone ix 
sonque lo francés. A la fin del 
mes passaràn lo concors de 
professors d'escòlas. 

Pel primièr còp las escolas 
qu 'ensenhan dins una lenga 
di ferenta del f rancés au ràn 
format mèstres en común. Sa 
creación foguèt una vertadiè-
ra victoria sus las practicas 
ancianas de l'Estat cap a las 
escolas de lengas minorizadas 
e benlèu tanben sus las abi-
tuds de trabalhar cadun dins 
son canton. 
Priorität a la formacion 

La confederación occitana 
de las Calandretas faguèt de 
la formacion dels mèstres sa 
Priorität. La batèsta a l 'entom 
de l'estatut juridic de las esco-
las mostrèt, ja abans la signa-
tura de l'acòrdi amb lo minis-
teri, que caliá jogar l 'union 
mai fòrta, lo l igam mai bèi 
possible amb las autras esco-
las en lengas ditas regionalas. 

E aquí la formacion , que 

Una escola Bressola a la Gatalonha Nòrd 

C a l a n d r e t a aviá c a u s i t de 
reglar en prioritat, interessèt 
lèu las a u t r a s f e d e r a c i o n s 
d'escòlas. Lo projècte d'alestir 
u n ins t i tu t c o m ú n amb los 
basques, bre tons e catalans 
nasquèt a la confederación de 
las Calandre tas , en ma i de 
1995. Un an aprèp, al ministè-
ri de l 'Educacion Nacionala, 
totas las federacions d'escòlas 
p a r l a v a n d ' u n a sola vo tz . 
Aquel r é s u l t a t es lo f r u c h 
d 'un traballi grand e caput, a 
partir de causidas plan estu-
d i a d a s e a m b la cérca tos-

temps de melhorar l'òbra. 
La primièra promocion de 

riSLRF compta trenta estagia-
ris. Venon estudiar la pedago-
gia, la lingüistica, (psicolin-
giiistica e sociolingiiistica tan-
ben), e las disciplinas mai clas-
sicas que n 'an de besonh per 
la preparación al concors de 
professor d'escòlas: matemati-
cas, biologia, francés, istòria e 
geografia, musica, arts plásti-
cas, educación fisica... 

Caliá un luòc professional e 
especializat per recampar e 
es tudiar tot 0 que se fa en 

LAURENT S ANSEN/ARCHIU 

pedagogia del b i l ingi i i sme 
pels mainatges. Caliá perpen-
sar una vertadièra formacion, 
p o n c h u d a , a d a p t a d a . La 
dubertura de l 'Institut Supe-
rior des Lengas de la Repúbli-
ca Francesa foguèt u n a res-
p o n s a u n i t à r i a al b e s o n h 
aqueste. 

Formacion inicíala 
L'ISLRF prepara de candi-

dats a las espròvas del concors 
de professors de las escolas. 
Aquel concors, a 95 % en fran-
cés, mesura la capacitat del 

mond a ensenhar. Cai menar 
u n a soscadissa c o m u n a sus 
aquel concors e far de propo-
sicions c o m u n a s per lo far 
evolucionar cap a una presa 
en compte de l 'especificitat 
de las escòlas q u ' e n s e n h a n 
pas en francés. Pel momen t 
cal far amb çô qu'existís... E 
los que capitaràn las espròvas 
faràn de professors d'escòlas a 
C a l a n d r e t a , a Diwan , a La 
Bressola, a Seaska e tanben a 
ABCMenAlsàcia. 

Las conclusions de la pri-
mièra annada de formacion 
comuna se t i ra rán de segur 
u n p a u c m a i t a r d mas 
ç a q u e l à Felip H a m m e l , 
qu 'assegura la dirección de 
l'Institut, qualifica l 'annada « 
d'interessanta e complexa ». 

Interessanta segur pr 'amor 
pel p r imiè r còp de regents 
qu 'auràn d 'ensenhar en bre-
ton, base, occitan, catalan e 
alsacian an avut lo temps de 
se rencontrar e de parlar, de 
se conéisser. An mesurât las 
diferéncias e las similituds de 
las s i tuac ions . La p r i m i è r a 
annada comportèt tanben de 
causas complèxas p r ' a m o r 
l'istòria de las divèrsas escòlas 
a produsit practicas pedagógi-
cas de còps diferentas. 

L'an q u e ven u n a a u t r a , 
promocion arribará mai nom-
brosa e digun pòt pas imagi-
nar segur çô que será aquela 
g e n e r a c i ó n de r egen t s for-
ma t s en to ta consciéncia e 
coneissença de la diversi tà! 
lingüistica de l'espaci exago-
nal. 

Sovent aquels que defen-
don l'imposicion d 'una 
lenga d'Estat fàcia a las 

lengas dichas "regionalas" 
brandisson l 'argument de la 
"compreneson" entre los 
pòbles. Es vertat que lo pri-
mièr objectiu del projecte 
europenc, que i sèm embar-
cats, es lo dialòg e la compre-
neson, mas l'experiéncia a 
Bruxellas, e a tots los organis-
mes de la Comunitat Europen-
ca, a demostrat que lo solet 
objectiu viable es que cadun 
parle sa lenga, e siá comprés e 
comprenga la dels autres sens 
ne far primar ni ne mespresar 
cap d'elas. 
En l'epòca dels trobadors i 
aviá pas una "Europa" politi-
ca, mas plan segur qu'existis-
siá una "Europa culturala" 
qu'emplegava un còdi poetic e 
cultural qu'aviá son origina 
dins los autors classics en 
lenga latina, e la primièra 
lenga romanica literaria 
f o ^ è t l'occitan. Lo modèl 
d'intercompreneson cultura-
la, doñeas, era plurilingue. 
D'autors del nòrd de França 
coma lo celèbre romancièr 
Chrétien de Troyes, d'Itàlia, 
coma l'eneara mai celèbre 
Dante Alighieri, l'illustre 

L'occitan, lenga (¿'integración 
Alfonso X lo Savi de Castilha o 
lo nòstre e celebrat Ausias 
Marc coneissián, legissián e 
compausavan las òbras sieu-
nas a partir de la tradición 
literària occitana. E malgrat 
que sas lengas d'origina 
foguèssen diferentas, la len-
gua occitana èra una koinè 
comuna a tots els. E aqueste 
foguèt pas sonque un fach 
estrictament literari, mas 
tocava tanben l'esfèra politica. 
Aitai aquesta lenga èra emple-
gada per l 'aristocrada "euro-
penca", per de trobadors e de 
joglars per comunicar los 
nòus còdis culturáis, ben 
sovent contestataris al poder 
del papat e a aquel de la coro-
na francesa coma passèt dins 
lo conñicte catar. Aquesta 
lenga occitana e sos còdis cul-
turáis s'erigiguèron dins una 
alternativa etica e ideologica 
gràcias a l'aristocracia e als 
intellectuals medievals, e 
foguèt l'embrion de la cultura 
que ne disèm ara "occidenta-
la". La pròva d'aqueste pluri-

Antoni Rossell 

linguisme -demest mantuna 
aut ra- nos es porgida per u n 
debat en lenga occitana entre 
Frederic III de Sicilia (1272-
1337) e Ponç Hug IV, Comte 
d'Empúries (1272-1313), que 
los dos aristócratas debaton 
sus de questions políticas. E 
cap d'els o faguèt pas dins sa 
pròpia lenga -l ' italian o lo 
catalan- mas adoptèron lo 
còdi cultural occitan, que 
reculhissiá una tradición poe-
tica e que los assegu'-ava la 
difiision demest los aristócra-
tas e intellectuals de las térras 
cristianas medievalas. Cata-
lunya foguèt la protagonista 
d'aquesta cultura. D'un tal 
biais que dins lo primièr 
volum consagrat a l'epòca 
medievala d 'una recenta 
Antologia de poétas catalans 
(Galàxia Gutenberg-Cercle de 
Lectors, Barcelona, 1997), son 
autor, l'illustre Dr. Martí de 
Riquer, amassa amb de téxtes 
en lenga catalana, de téxtes de 
trobadors coma Guilhèm de 
Berguedà (6 poësias) d'Huguet 

de Mataplana, de Raimon de 
Miraval, de Formit de Per-
pinyà, de Guilhèm de Cabes-
tany (2), de Ponç d'Ortafà, de 
Jofre de Foixà, e d'autors anò-
nims, tots els en occitan 
medieval. Coma lo vesèm la 
lenga es pas considerada pel 
Dr. Riquer coma un trach 
especific d'identitat nacionala 
e culturala a l'epòca medieva-
la, amb los tèxtes occitans e 
catalans ne figuran tanplan 
d'autres en latin -plan solide-
mas tanben en Italian del 
poèta Benet Garret (Barcelona, 
aperaquí 1450-Naples 1514). 
Sens dintrar ara dins lo criteri 
linguistic de la selección, çô 
que demòra ciar es que la cul-
tura catalana fa pas sonque 
part del mond trobadoresc, 
mas n'es a l'encòp eiretièra. 
Foguèt aqueste lo tèma que 
nos reuniguèt los jorns 9,10, i 
11 d'aqueste mes a la ciutat 
catalana de l'Alguer. Èrem un 
bon nombre de responsables • 
universitaris catalans e ita-
lians, représentants de dife-

rentas vilas europencas, coma 
Perpinyà, Andorra la Velia, 
Dénia, Castello d'Empúries, e 
lo quite Alguer, jos l'auspici 
del projècte europenc "Cultu-
re dei Mari" e dirigits pel sieu 
responsable lo professor Italo 
Gómez. L'eiretatge d'aquesta 
cultura medievala plurilingue 
de las vilas e países mediterra-
necs, es ara un modèl cultural 
integrador per la nòva comu-
nitat europenca. E o es dem-
puèl la cultura que generét la 
lenga occitana medievala, e 
que contunhan uèi força 
d'autors contemporanèus que 
nos balhan un rebat dins sas 
òbras de las diferentas varie-
tats dialectalas que se parlan 
dins un ample e vast territòri 
de França, Itàlia e Catalonha. 

Col labora l'Arxiu Occità 
de la UAB 

Institut d'Estudis 
Medievals. 
Edifici B. 

08193 Bellaterra (Barcelona) 
Telèfon 93 581 11 44 

E-mail 
arxiuoccita@blues.uab.es 

mailto:arxiuoccita@blues.uab.es
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Qu'eth dia que pujauen eth bestiar 
tara montanha ère un dia de hèsta 

Pilar Barés 

ntr i ena casa e lèu 
senti era calor dera 
c o d i n è r a de l e n h a 
que cauhe eth min-
j a d o r e t . D e h ò r a hè 

un heired que gèle; era ràdio a 
d a t n h è u e n t à d e m a n . B e n i t a 
Centeno des de Leon d'Aubèrt me 
convide a minjar crespèths e a 
préner ua copeta de quina. Tan 
lèu èm ena taula qu'arringam a 
parlar. 

Benita, damb es sòns setanta quate 
ans, non a gran causa entà condà-me 
dera sua joenessa. Auie estât un 
temps en Estèrri, e dempús quan se'n 
tornèc entà casa eth trebalh li emple-
gaue era major part deth temps. 
Conde qu'es joeni d'alavetz se n'a-
nauen entara campanha a dalhar en 
Luishon quan ère eth temps, mès 
aquiu se començaue a dalhar abantes 
qu'ací. E, es hemnes anauen a vre-
nhar en França quan ère eth temps 
des arradims. 

Contunhe en tot díder qu'eth dia 
que pujauen eth bestiar tara montan-
ha ère un dia de hèsta. Eth ser dera 
vesilha quedauen toti es vesins 
qu'auien bestiar entà gésser tara 
madeisha ora. Londeman, quan sen-
tien tocar es campanes, s'amassauen 
toti e anauen a amiar eth bestiar tara 
montanha d'Aubèrt, e dempús, damb 
eth temps comencèren a préner era 

En tot baishar dera Artiga 

hègen ua parada as d'André 

d'Es Bordes e prenien ua copeta 

o ua pasta 

Artiga de Lin e Pomèro. Un còp delà, 
toti amassadi, s'esdejuaven e dempús 
rebastauen es vaques e dauen de 
popar as vedèths. Deishauen ath pas-
tor damb eth bestiar. Aguest pastor 
ère logat peth pòble non pas per 
ajuntament, e ara ora de pagar se 
compdaue segontes eth bestiar qu'un 
auie. E Benita seguís en tot díder:" i 
passaues tot eth dia; un portaue er 
esdejuar, er aute eth minjar, e toti 

portauen cada un eth son morralet. E 
li'n daues ath pastor de tot aquerò 
que te quedaue: vin, talh de choriíjo, 

magra o hormat-
ge. Dempús cada 
dimenge i anaue 
un de cada casa 
tà anar a saliar, 
e alavetz er un 
baishaue era 
ròba lorda deth 
pastor, e entar 
aute dimenge i 
pujaue aute d'ua 
auta casa e li 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ pujaue eth pan 
dera setmana". 

Un viatge que toti s'auien esdejuat e 
mancaue pòc entà acabar eth dia se'n 
tornauen entà casa. En tot baishar 
dera Artiga hègen ua parada as d'An-
dré d'Es Bordes e prenien ua copeta o 
ua pasta. E seguien en tot caminar 
entà Aubèrt e en arribar as de Filomè-
na e as de Farré se i hège ua auta 
parada. Quan es òmes auien acabat 
era sua jornada se quedauen ena 
tauèrna tà vrespalhar e parlar de 

coma auien trapat eth bestiar; se i 
quedauen enquia que se n'anauen 
tath Ihet. 

Pujauen es vaques, es vedèths e 
bèth shivau-"en aqueri ans non i auie 
cavalham, pògui"-dèth quinze ath 
vint de junh segontes era tempsada e 
es deishauen ena Artiga de Lin 
enquia Sant Père, e dempús a 
prumèrs de junhsèga se hègen a 
pujar entà Pomèro. Eth bestiar demo-
raue ena montanha enquia qu'arri-
baue era fíra de Vielha a on es por-
tauen entà vené-Ies. Ena fira de 
Bossòst i portauen "es porcères mès 
les hègen a criar en casa, e alavetz les 
cargaues en ua tartana tirades per un 
shivau e les anaues a véner eth 
deluns de Pasca. E s'auies era porcera-
da que neishesse mès tard les por-
taues entara fira d'octobre. Sonque tà 
Salàs i anauen es qu'auien machos e 
mules entà anar a véner, es auti non i 
anauen, s'un cas anauen entara de 
Vilaller tara fira de Tots Sants". 

Tònha, ua des hilhes de Benita, ditz 
qu'abantes era Artiga de Lin ère un 
lòc de pas; i auie molta gent qu'anaue 

tara Renclusa e entar Aneto d'excur-
sion. Hègen parada ena Artiga a on i 
auie "un còto majò, i ère era borda, 
era casa, e era capèla". Es aguest còto 
i viviuen es ermitans e dauen a dor-
mir ara gent e a cambi, ditz Tònha, 
qu'es calie dar causes de casa. 

A pròp d'aquiu i son es Bordaus a 
on se trape era bòrda des deth Leon. 
Béri sers en pujar tara montanha tà 
anar a campar eth bestiar Tònha e 
era sua germana Ròsa Mari auien de 
dromir en palhèr dera bòrda e con-
tunhe en tot dider "qu'un viatge se 
carguèren de pòur" pr'amor qu'auien 
sentut as òmes que hègen contra-
band e que viegen de Luishon. Sospi-
te que portauen cafè e d'autes causes 
qu'aciu i mancauen, mès era jamès 
vedec aquerò que portauen aguesti 
òmes. 

Dempùs, en tot parlar s'animèren e 
me condauen sus era Romeria dera 
Artiga de Lin; Rebrembe Benita "qu'è-
re un dia de hèsta pian emocionant, 
non pas coma ara". Mès açô vos ac 
explicaram un aute dia en ua plana 
coma aguesta. 
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Generalitat de Catalonha 
Departament d'Ensenhament 
IES d'Aran 
Vielha 

CICLES FORMATIUS DE GRAD MEJAN 
aufrits peth cors 1998/99 

• Installacion e mantieniment electromecanic de maquinaria 
e conducción de linlies. 

• Conducción d'activitats fisicoesportiues en miei naturau. 
Perióde de preinscripcion: Der 1 ath 5 de junh de 1998 

IES D'ARAN. Ctra. de Betren, s/n. 25530 Vielha fTel/Fax 973 64 18 74) 

Generalitat de Catalunya 
Departament d'Ensenyament 
IES Escola d'Hosteleria 
de Les 

CICLES FORMATIUS 
DE GRAU MITJÁ 

TÉCNIC EN CUINA 
DURADA: 2.000 hores 
Formació en centre educatiu: 1.600 h 
Formado, en centre de treball: 400 h 
TÉCNIC EN SERVEIS DE 
RESTAURANT I BAR 
DURADA: 1.400 hores 
Formació en centre educatiu: 900 h 
Fomnació en centre de treball: 410 h 

Els Banys, s/n. Tel. 973 64 72 42 
25540 Les, Val! d'Aran (Lleida) 

http://www.usuarios.intercom.es/calaix

